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PROJET DE LOI

sur les jeux de hasard,
les établissements de jeux
de hasard et la protection des joueurs

ARTICLES MODIFIES PAR LA COMMISSION
DES FINANCES ET DU BUDGET

Art. 8

Pour chaque jeu de hasard exploité dans un éta-
blissement de jeux de hasard de classe II et I1I, le Roi
fixe, par possibilité de jeu, le montant maximum de
la mise, de la perte et du gain dans le chef des joueurs
et des parieurs. Il peut en outre fixer le montant
maximum de la perte que peut subir un joueur ou un
parieur par période de jeu a déterminer par Lui.

Seuls demeurent autorisés dans les établisse-
ments de classe Il et I11, les jeux de hasard dont il est
établi que le joueur ou le parieur ne peut subir en
moyenne une perte supérieure a 500 francs par heu-
re.

Le Roi peut également déterminer ces éléments
pour les jeux de hasard exploités dans un établisse-
ment de jeux de hasard de classe I.
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op de kansspelen,
de kansspelinrichtingen en
de bescherming van de spelers

ARTIKELEN GEWIJZIGD DOOR DE COMMISSIE
VOOR DE FINANCIEN EN DE BEGROTING

Art. 8

De Koning bepaalt voor elk kansspel geéxploiteerd
in een kansspelinrichting klasse II en III per speel-
kans het maximumbedrag van de inzet, het verlies
en de winst van de spelers en gokkers. Hij kan tevens
het maximumbedrag bepalen dat een speler of gok-
ker mag verliezen per door Hem vastgestelde speel-
duur.

In de kansspelinrichtingen klasse IT en III zijn
alleen de kansspelen toegestaan waarvan vaststaat
dat de speler of gokker gemiddeld per uur niet meer
verlies kan lijden dan 500 frank.

De Koning kan zulks ook bepalen voor kansspelen
geéxploiteerd in een kansspelinrichting klasse I.
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I1 est toujours interdit de connecter deux ou plu-
sieurs appareils entre eux en vue d'octroyer un prix
unique.

Art. 11

Pour étre nommé et rester membre de la commis-
sion, effectif ou suppléant, il faut :

1. é&tre Belge;

2. jouir de ses droits civils et politiques et étre
d’une moralité irréprochable;

3. avoir ’'dge de 35 ans accomplis;

4. avoir son domicile en Belgique;

5. Ne pas exercer ou avoir exercé des fonctions
dans un établissement de jeux de hasard ou ne pas
avoir ou avoir eu un intérét personnel, direct ou
indirect pour soi ou pour un parent ou un allié jus-
qu'au 4= degré, quelle qu'en soit la nature, dans I'ex-
ploitation d'un tel établissement ou dans une autre
activité a licence et visée par la présente loi;

6. ne pas étre titulaire d'un mandat électif, que ce
soit au niveau communal, provincial, régional ou
fédéral;

7. exercer depuis 10 ans au moins, une fonction
académique, juridique, administrative, économique
ou sociale.

Dans les cinqg années qui suivent la fin de leur
mandat, les membres effectifs et suppléants de la
commission ne peuvent exercer aucune fonction dans
un établissement de jeux de hasard ou avoir un quel-
conque intérét, direct ou indirect, quelle qu’en soit la
nature, dans 'exploitation d’un tel établissement.

Dans les 5 années qui suivent la fin de leur man-
dat, les membres effectifs et suppléants ne peuvent
exercer aucune fonction dans un établissement de
jeux de hasard ou avoir un quelconque intérét per-
sonnel, direct ou indirect pour soi ou par un parent ou
un allié jusqu'au 4¢ degré, quelle qu'en soit la nature,
dans 1'exploitation d'un tel établissement ou dans

une autre activité a licence et visée par la présente
loi.

Art. 15

§ 1°. Pour l'accomplissement de toutes ses mis-
sions, la commission peut requérir le concours d’ex-
perts.

Elle peut charger un ou plusieurs de ses membres
ainsi qu'un ou plusieurs des membres de son secréta-
riat, de procéder a une enquéte sur place. Le prési-
dent, ainsi que les membres de la commission et du
secrétariat, ayant la qualité d’agent de I'Etat et dési-
gnés a cet effet par le Roi, ont la qualité d’officier de
police judiciaire, officier auxiliaire du procureur du
Roi, aprés avoir prété le serment suivant : « Je jure
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Het is steeds verboden om twee of verschillende

apparaten op elkaar aan te sluiten met het oog op het
toekennen van één prijs.

Art. 11

Om tot lid of plaatsvervangend lid van de commis-
sie te worden benoemd en het te blijven, moet men
aan de volgende voorwaarden voldoen :

1. Belg zijn;

2. de burgerlijke en politieke rechten genieten en
van goed zedelijk gedrag zijn;

3. de volle leeftijd van 35 jaar bereikt hebben;

4. zijn woonplaats in Belgié hebben;

5. geen functie uitoefenen of hebben uitgeoefend
in een kansspelinrichting of geen persoonlijk, recht-
streeks of onrechtstreeks belang, van welke aard
ook, hebben of hebben gehad voor zichzelf noch voor
een familielid of een verwante tot in de vierde graad,
in de exploitatie van een dergelijke inrichting of in
een andere vergunningsplichtige activiteit die be-
doeld is in deze wet;

6. geen titularis zijn van een verkozen mandaat
op gemeentelijk, provinciaal, regionaal of federaal
vlak;

7. gedurende ten minste tien jaar een acade-
misch, juridisch, administratief, economisch of so-
ciaal ambt uitoefenen.

De leden en de plaatsvervangende leden van de
commissie mogen gedurende een termijn van vijf
jaar na beéindiging van hun mandaat geen functie
uitoefenen in een kansspelinrichting of enig recht-
streeks of onrechtstreeks belang, van welke aard
ook, hebben in de exploitatie van dergelijke inrich-
ting.

De werkende en plaatsvervangde leden mogen ge-
durende een termijn van vijf jaar na de beéindiging
van hun mandaat geen functie uitoefenen in een
kansspelinrichting of enig persoonlijk, rechtstreeks
of onrechtstreeks belang, van welke aard ook, heb-
ben voor zichzelf noch voor een familielid of een
verwant tot in de vierde graad in de exploitatie van
een dergelijke inrichting of in een andere vergun-
ningsplichtige activiteit die bedoeld is in deze wet.

Art. 15

§ 1. Voor de uitvoering van haar taken kan de
commissie een beroep doen op deskundigen.

Zij kan een of meer van haar leden of van de
personeelsleden van haar secretariaat belasten met
de uitvoering van een onderzoek ter plaatse. De voor-
zitter en de leden van de commissie en van het secre-
tariaat, die ambtenaar zijn en die te dien einde door
de Koning zijn aangewezen, hebben de hoedanigheid
van officier van gerechtelijke politie, hulpofficier van
de procureur des Konings, nadat zij de volgende eed
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fidélité au Roi, obéissance a la Constitution et aux
lois du peuple belge. ».

Dans I’exercice de leurs fonctions, ils peuvent :

1. pénétrer a toute heure du jour ou de la nuit
dans les établissements, locaux et piéces dont 'accés
est nécessaire a 'accomplissement de leur mission;
toutefois, ils n’ont accés aux locaux habités que s’ils
ont des raisons de croire a I'existence d’une infraction
ala présente loi et a ses arrétés d’exécution et moyen-
nant une autorisation préalable du juge du tribunal
de police;

2. procéder a tous examens, contrdles et auditions
ainsi qu’a toutes les constatations utiles et exiger la
communication de tous les documents pouvant étre
utiles a leur enquéte;

3. se procurer tous les renseignements complé-
mentaires qu’ils jugent utiles auprés des exploitants
et de leur personnel, ainsi qu'auprés des services de
police et des services administratifs de ’Etat;

4. saisir tous les objets, et plus particuliérement
les documents, les pieces, les livres et les jeux de
hasard qui peuvent servir de pigce a conviction con-
cernant une infraction a la présente loi ou a ses
arrétés d’exécution ou qui sont nécessaires a la re-
cherche des coauteurs ou des complices;

5. requérir I'assistance des services de police.

§ 2. La commission dénonce auprés du procureur
du Roi toute infraction dont elle prend connaissance.

Les infractions sont constatées au moyen de pro-
cés-verbaux qui font foi jusqu’a preuve du contraire.

Lorsque la commission prend connaissance d’'une
infraction en ce qui concerne P'application et le res-
pect de la présente loi et de ses arrétés d’application,
elle peut exiger que les services de police et les servi-
ces administratifs de 'Etat lui communiquent tous
les renseignements complémentaires qu’elle juge uti-
les & ’accomplissement de sa mission, dans le délai
qu'elle détermine pour autant que ces services en

aient obtenu l'autorisation préalable du procureur
du Roi.

Art. 71

A Texception de la licence de classe D, les licences
visées a l'article 25 ne sont délivrées définitivement
qu’'apreés le versement d'une garantie réelle qui con-
siste en un cautionnement en numéraire ou en fonds
publics. Cette garantie est destinée a couvrir le dé-
faut de paiement des frais et dépenses visés aux
articles 19 et 72. Ce cautionnement doit étre versé a
la Caisse des dépodts et consignations, au plus tard
cing jours avant le début des opérations de jeu.
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hebben afgelegd : « Ik zweer getrouwheid aan de Ko-
ning, gehoorzaamheid aan de Grondwet en aan de
wetten van het Belgische volk. ».

In het kader van de uitoefening van hun functie
kunnen zij :

1. op elk ogenblik van de dag of nacht binnentre-
den in de inrichtingen, lokalen en vertrekken waar
zij voor het vervullen van hun opdracht toegang moe-
ten hebben; tot de bewoonde lokalen hebben ze even-
wel enkel toegang indien zij redenen hebben om te
geloven dat een inbreuk op deze wet en haar uitvoe-
ringsbesluiten wordt gepleegd en mits een vooraf-
gaande toelating van de rechter van de politierecht-
bank;

2. overgaan tot elk onderzoek, elke controle en elk
verhoor, alsook alle dienstige vaststellingen doen en
eisen dat hen alle documenten worden overhandigd
die nuttig kunnen zijn in het kader van hun onder-
zoek;

3. zich door de exploitanten en hun personeel,
alsook door de politiediensten en de administratieve
overheidsdiensten alle bijkomende inlichtingen doen
bezorgen die zij nuttig achten;

4. alle voorwerpen, inzonderheid documenten,
stukken, boeken en kansspelen, in beslag nemen die
kunnen dienen als overtuigingsstuk betreffende een
inbreuk op deze wet en haar uitvoeringsbesluiten of
die nodig zijn om mededaders of medeplichtigen op te
sporen;

5. een beroep doen op de bijstand van politiedien-
sten.

§ 2. De commissie doet bij de procureur des Ko-
nings aangifte van elk misdrijf waarvan zij kennis
heeft.

De inbreuken worden vastgesteld door middel van
processen-verbaal die bewijskracht hebben tot het
tegendeel bewezen is.

Wanneer de commissie kennis heeft van een in-
breuk op de toepassing en naleving van deze wet en
haar uitvoeringsbesluiten, mag zij eisen dat de poli-
tiediensten en administratieve diensten van de
Staat, haar alle bijkomende inlichtingen die zij voor
de vervulling van haar opdracht nodig acht, meede-
len binnen de door haar bepaalde termijn op voor-
waarde dat die diensten daarvoor vooraf de toestem-
ming van de procureur des Konings hebben
verkregen.

Art. 71

Met uitzondering van de vergunning klasse D wor-
den de vergunningen bedoeld in artikel 25 slechts
afgeleverd na storting van een zakelijke waarborg
die bestaat uit geld of effecten. De waarborg, die
wordt aangewend bij wanbetaling van de kosten en
de uitgaven bedoeld in de artikelen 19 en 72, moet
ten laatste vijf dagen voor aanvang van de spelver-
richtingen bij de Consignatiekas worden gestort.



-1795/14-98/99

En cas de défaut de paiement des frais, la garantie
est amputée des sommes dues.

Lorsqu’en cours d’activité, la garantie s’aveére in-
suffisante par défaut de paiement des frais, la com-
mission exige le versement d'un montant complé-
mentaire dans les cinq jours; a défaut de paiement
dans ce délai, la licence est suspendue jusqu’au mo-
ment du versement.

La garantie réelle est fixée a :

1. la somme de 10 millions de francs pour une
licence de classe A;

2. la somme de 3 millions de francs pour une
licence de classe B;

3. la somme de 20 000 francs pour une licence de
classe C;

4. la somme de 1 million de francs pour les déten-
teurs d’'une licence de classe E qui prestent exclusive-
ment des services d’entretien, de réparation ou
d’équipement de jeux de hasard;

la somme de 500 000 francs belge par tranche,

entamée, de 50 appareils, pour tous les autres déten-
teurs de la licence de classe E.

Le Roi est autorisé a modifier les montants de ces
garanties réelles par arrété délibéré en Conseil des
ministres.

Le Roi saisira les chambres législatives, d'un pro-
jet de loi de confirmation de I'arrété pris en exécution
de I'alinéa précédent.
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Bij wanbetaling van de kosten wordt de waarborg
aangewend om de verschuldigde bedragen te beta-
len.

Indien tijdens de uitoefening van de activiteiten
blijkt dat de waarborg ontoereikend is om de kosten
te dekken, eist de commissie dat binnen vijf dagen
een bijkomend bedrag wordt betaald op straffe van
schorsing van de vergunning tot het tijdstip van
storting.

Het bedrag van de waarborg wordt bepaald op :

1. 10 miljoen frank voor een vergunning klasse A,

2. 3 miljoen frank voor een vergunning klasse B;

3. 20 000 frank voor een vergunning klasse C;

4. het bedrag van 1 miljoen frank voor de houders
van een vergunning klasse E die uitsluitend diensten
leveren in het raam van het onderhoud, het herstel of
de uitrusting van de kansspelen;

het bedrag van 500 000 frank per aangevangen
schijf van 50 toestellen voor alle andere houders van

de vergunning klasse E.
De Koning kan de bedragen van de waarborg bij

een in Ministerraad overlegd besluit wijzigen.

De Koning legt aan de wetgevende kamers, een
ontwerp van wet voor dat gericht is op de bekrachti-
ging van het besluit uitgevaardigd ter uitvoering van
het vorige lid.
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